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TRUMPAS PAGRINDIMAS

1. PAGRINDINIAI PASIULYMO ELEMENTAI

Komisija nori pakeisti 1991 m. birzelio 10 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1601/91,
nustatant] bendrgsias aromatinty vyny, aromatinty vyno gérimy ir aromatinty vyno kokteiliy
apibrézimo, apraSymo ir pateikimo taisykles (aromatinty vyno produkty reglamentas). Tac¢iau
atsizvelgiant j technologines naujoves, rinkos poky¢ius ir kintanc¢ius vartotojy liikescius,
nuspresta, kad reikia atnaujinti tam tikry aromatizuoty vyno produkty apibréz¢iai, apraSymui,
pateikimui, zenklinimui ir geografiniy nuorody apsaugai taikomas taisykles, taip pat
atsizvelgiant | tradicinius gamybos metodus.

Pasitilyme supaprastinamos galiojancios taisyklés, visy pirma, vartojamos apibréztys
suderinamos su technikos pazanga ir galiojancios geografiniy nuorody taisyklés suderinamos
su Sutartimi dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba. Jame taip pat
siekiama reglamento redakcija suderinti su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
nuostatomis, susijusiomis su deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais (atitinkamai SESV 290 ir
291 straipsniai).

Komisija aiSkinamojoje dalyje pabrézia tai, kad aromatizuoty vyno produkty gamintojai
sutaria, jog biity iSlaikyta ta pati sistema ir panasios taisyklés ir kad biitini tik nedideli
techniniai pakeitimai. Komisija atkreipia démes;j | tai, kad po neoficialiy konsultacijy su
pagrindiniais Europos gamintojais ir nacionalinémis organizacijomis apie $iuos techninius
pakeitimus minétojo sektoriaus atstovai pranes¢ jos tarnyboms.

Komisija atkreipia démes; i kitus pagrindinius pasitilymo tikslus: paskatinti placiau taikyti
Sajungos teisés aktus, padaryti juos aiSkesnius; nustatyti aiSkiai apibrézta, dabartinémis
produkty apibréZtimis grindZiama politika; atsizvelgiant | galimybe didinti vyno kiekj
tiesiogiai nejpilant alkoholio, atnaujinti tam tikrus prekinius pavadinimus; suteikti lankstumo,
perdavus kompetencija pagal bendro sprendimo procediirg keisti aromatizuoty vyno produkty
apibréztis ir apraSymus Komisijai, kuri ja naudotysi pritmdama deleguotuosius aktus;
Sajungos taisykles priderinti prie naujy Pasaulio prekybos organizacijos reikalavimy, taip pat
prie Sutarties d¢l intelektinés nuosavybes teisiy aspekty, susijusiy su prekyba, reikalavimy;
apibrezti kriterijus, pagal kuriuos pripaZzjstamos naujos geografinés nuorodos.

2. REGLAMENTO PROJEKTO STRUKTURA

Reglamento projekta sudaro 4 skyriai ir 3 priedai.

I skyriuje nustatoma pagrindiné aromatizuoty vyno produkty apibréztis ir klasifikacija.

Il skyrius skirtas produkty apraSymui, pristatymui ir zenklinimui. Jame daroma nuoroda j I ir
I prieduose nustatytus reikalavimus ir apribojimus ir juo Komisijai suteikiamas jgaliojimas
nustatyti tolesnius leidziamus gamybos procesus. Jame daroma nuoroda j tarptautinius

aromatizuoty vyno produkty tyrimy metodus ir nustatomos specialios $iy produkty
zenklinimo taisykleés.
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II skyriuje, darant nuoroda j I ir II priedus, taip pat nustatoma nuosekli tradiciniais kokybés
uztikrinimo biidais ir naujausiais, su produkty kokybe susijusiais pokyciais grindziama
sistema. Jame siekiama vartotojui suteikti aiskig informacijg apie produkty pobiidj (prekinius
pavadinimus), o kad vartotojas nebuty klaidinamas, gamintojas jpareigojamas pateikti visg
biiting informacija.

I11 skyriuje, vadovaujantis tarptautiniais ES jsipareigojimais, nustatomos geografiniy nuorody
taisyklés. Reglamente (EEB) Nr. 1601/91 pateiktos geografinés nuorodos perkeliamos j
registra, kuris sukuriamas pagal Sio reglamento 22 straipsnj.

Paskutiniame IV skyriuje pateikiamos bendrosios, pereinamojo laikotarpio ir galutinés
priemongés.

I priede pateikiamos aromatizuoty vyno produkty techninés apibréztys ir gamybos
reikalavimai.

Be to, II priede pateikiami prekiniai pavadinimai ir susijusiy produkty aprasymas.
3. PRANESEJO SIULOMI PAKEITIMALI

Nuomongs referentas sutinka su dauguma Komisijos pasitilymo elementy, susijusiy su
techniniais pakeitimais, kuriais i§ esmés nekeiciama politika, kaip pabrézé sektoriaus atstovai.
Taigi, jis sitilo patvirtinti pasitilyma su tam tikrais pakeitimais. Biitent:

—nuomongs referentas laikosi nuomonés, kad aromatizuoty vyno produkty aprasymy ir
prekiniy pavadinimy atnaujinimas yra esming¢ $io reglamento dalis, taigi tai turéty biiti daroma
ne priimant deleguotuosius aktus, kaip sitilo Komisija, o taikant jprastg teiséktiros procediira.

— vartotojai turéty zinoti, ar 18 tiesy pagrindinés sudedamosios dalies kilmés vieta ta pati kaip
ir aromatizuoto vyno kilmes vieta (panasi nuostata buvo jtraukta j neseniai priimto
Reglamento Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams 26 straipsnio 3
dalj);

— taip pat taikant aromatizuoty vyno produkty geografiniy nuorody apsauga vartotojai turéty
Zinoti, ar 18 tiesy produktuose naudojamy vynuogiy kilmés vieta ta pati kaip ir paciy produkty
kilmés vieta;

— aromatizuoty vyny apibréZtis turéty apimti ir tuos aromatizuotus vynus, j kuriuos nepilama
alkoholio, ir tuos, 1 kuriuos jpilama alkoholio;

— jeigu alkoholio jpilama j aromatizuotus vyno gérimus, jy minimali faktin¢ alkoholio
koncentracija turéty bati 7,5 tiirio proc.;

— 1 produkto specifikacijas jtraukta informacija apie geografinés teritorijos ir galutinio
produkto sgsajas yra svarbi vartotojo pasirinkimui, taigi reikéty ja nagrinéti kaip neesming
reglamento nuostatg. Todél atitinkamas priemones reikéty nustatyti priimant deleguotuosius
aktus;
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— taip pat priemones, susijusias su patikromis ir tikrinimu, reikéty nustatyti priimant
deleguotuosius aktus, nes jos svarbios saugant gamintojy ir vartotojy interesus;

— pagaliau biity tikslinga j produkty apibrézCiy sistema jtraukti specifinius jy gamybos
elementus (aromatizavimas, tai, ar jpilama alkoholio, ar ne, spalvos suteikimas, saldinimas).

PAKEITIMAI

Zemés iikio ir kaimo plétros komitetas ragina atsakinga Aplinkos, visuomenés sveikatos ir
maisto saugos komitetg j savo pranesima jtraukti Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(1) Aromatizuoti vyno produktai — i§ vyno
sektoriaus produkty, nurodyty Reglamente
(ES) Nr. [XXXX/20XX, COM(2010) 799
galutinis, suderintas Vieno bendro zemés
tikio rinky organizavimo reglamentas],
pagaminti ir aromatizuoti produktai. Jie
skirstomi j:

Pakeitimas

(1) Aromatizuoti vyno produktai — i§ vyno
sektoriaus produkty, nurodyty Reglamente
(ES) Nr. [XXXX/20XX, COM(2010) 799
galutinis, suderintas Vieno bendro zemés
tkio rinky organizavimo reglamentas],
laikantis I priedo sqlygy pagaminti ir
aromatizuoti produktai. Jie skirstomi j:

Pagrindimas

Bty tikslinga j produkty apibrézciy sistemgq jtraukti specifinius jy gamybos elementus
(aromatizavimas, tai, ar jpilama alkoholio, ar ne, spalvos suteikimas, saldinimas). Techninés
detalés turéty biiti nustatytos prieduose. | aromatizuotus vynus galima jpilti alkoholio; to
negalima daryti su kity kategorijy produktais, iSskyrus tam tikrus produktus, konkreciai

nurodytus Il priede.

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 2 punkto ¢ a papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas
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Pakeitimas
ca) | kurj galéjo biti jpilta alkoholio,

kuriam galéjo buti suteikta spalva ir
(arba) jis galéjo biti pasaldintas pagal 1
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priede nustatytas sqlygas;

Pagrindimas

Reikia paaiskinti, kad Sia technologija galima naudotis.

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 3 punkto ¢ a papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ca) kuriam galéjo biti suteikta spalva
arba jis galéjo biuti pasaldintas pagal 1
priede nustatytas sqlygas;

Pagrindimas

Reikia paaiskinti, kad Sia technologija galima naudotis.

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 3 punkto ¢ b papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

cb) j kurj nejpilta alkoholio, iSskyrus
atvejus, nurodytus Il priede;

Pagrindimas

Bty tikslinga j produkty apibrézciy sistemq jtraukti specifinius jy gamybos elementus
(aromatizavimas, tai, ar jpilama alkoholio, ar ne, spalvos suteikimas, saldinimas). Techninés
detalés turéty biiti nustatytos prieduose. | aromatizuotus vynus galima jpilti alkoholio; to

negalima daryti su kity kategorijy produktais, iSskyrus tam tikrus produktus, konkreciai
nurodytus Il priede.
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Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 3 punkto d a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento

2 straipsnio 4 punkto b a papunktis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

da) j kurj gali biity jpilta alkoholio, ta¢iau

tuo atveju jo minimali faktiné alkoholio
koncentracija turi biiti 7 tiirio proc.;

Pakeitimas

ba) kuriam galéjo biti suteikta spalva
arba jis galéjo biti pasaldintas pagal |
priede nustatytas sqlygas;

Pagrindimas

Reikia paaiskinti, kad Sia technologija galima naudotis.

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungoje naudojami II priede pateikti
aromatizuoty vyno produkty prekiniai
pavadinimai. Tuos pavadinimus galima
naudoti tik parduodant tokius
aromatizuotus vyno produktus, kurie
atitinka tame priede atitinkamam
prekiniam pavadinimui nustatytus
reikalavimus.
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Pakeitimas

1. Atitinkamiems produktams pavadinti
Sajungoje naudojami tik Il priede pateikti
aromatizuoty vyno produkty prekiniai
pavadinimai. Tuos pavadinimus galima
naudoti tik parduodant tokius
aromatizuotus vyno produktus, kurie
atitinka tame priede atitinkamam
prekiniam pavadinimui nustatytus
reikalavimus.
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Pagrindimas
Reikety uztikrinti, kad bendrinio pavadinimo ,, aromatizuotas vyno produktas “ nebity galima
naudoti kaip prekinio pavadinimo, nes jis nereiskia jokios konkrecios produkto kategorijos,
kad biity tiksliai informuoti vartotojai.

Pakeitimas 8

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
2. Aromatizuotiems vyno produktams, 2. Aromatizuotiems vyno produktams,
kurie atitinka daugiau nei vienam kurie atitinka daugiau nei vienam
prekiniam pavadinimui taikomus prekiniam pavadinimui taikomus
reikalavimus, gali biiti naudojamas tik reikalavimus, gali biiti naudojamas tik
vienas atitinkamas prekinis pavadinimas. vienas atitinkamas prekinis pavadinimas,

iSskyrus atvejus, nurodytus Il priede.

Pagrindimas
Reikéty sudaryti galimybe, kad nuostatos, susijusios su konkreciais tradiciniais produktais ir
taikomos gamybai bei Zenklinimui, likty galioti tomis paciomis sqlygomis, kokiomis taikomos
dabar.

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
3. Siame reglamente nustatyty reikalavimy 3. Siame reglamente nustatyty reikalavimy
neatitinkantis alkoholinis gérimas negali neatitinkantis alkoholinis gérimas negali
biiti apraSytas, pateiktas ar Zenklinamas biiti aprasytas, pateiktas ar Zenklinamas
vartojant tokius ZodZius ar frazes kaip vartojant tokius ZodZius ar frazes kaip
»panasus 1, ,.tipas®, ,,riisis“, ,,pagamintas®, »panasus 1, ,tipas®, ,,riisis“, ,,pagamintas®,
,,skonis“ ar kokj kitg Zodj, kuris biity ,,skonis* ar Kitus panasius ZodZius arba
panasus | bet kurj Siame reglamente vaizdinius elementus, dél kuriy vartotojai
nustatytq prekinj pavadinimg. gali susidaryti klaidingg jspiidj.
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Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
5a. Gaves Komisijos pasiiilymg, Europos
Parlamentas ir Taryba pagal jprastq
teisékiiros procediirqg gali atnaujinti

prekinius pavadinimus ir apibréztis,
nurodytus Il priede.

Pagrindimas
Aromatizuoty vyno produkty aprasymy ir prekiniy pavadinimy atnaujinimas yra esminés sio
reglamento nuostatos, taigi jos turéty biiti nustatomos ne priimant deleguotuosius aktus, kaip
siitlo Komisija, o taikant jprastq teisékiiros procediirg.
Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
6 straipsnio antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Pagrindinés sudedamosios dalies kilmés Isbraukta.
vietos nuorodos pateikti nereikia.

Pagrindimas

s tikryjy néra poreikio nurodyti pagrindinés sudedamosios dalies kilmés vietos nuorodos.
Taigi, Komisijos nuoroda j tai Siame teisékiiros tekste pertekliné. Taisyklés, kuriomis
vadovaujantis nurodoma aromatizuoto vyno pagrindinés sudedamosios dalies kilmés vietos
nuoroda, neturéty skirtis nuo bendry nuostaty, nurodyty Reglamente (ES) Nr. 1169/2011 dél
informacijos apie maistq teikimo vartotojams.

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

b) 11 priede nustatytus prekinius ISbraukta.
pavadinimus ir apraSymus.
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Pagrindimas

Aromatizuoty vyno produkty aprasymy ir prekiniy pavadinimy atnaujinimas yra esminés $io
reglamento nuostatos, taigi jos turéty biiti nustatomos ne priimant deleguotuosius aktus, kaip
siitlo Komisija, o taikant jprastq teisékiiros procediirq.

Pakeitimas 13

Pasitilymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Siekdama uztikrinti produkty kokybe ir
atsekamuma, Komisija deleguotais teisés
aktais gali numatyti salygas, pagal kurias |
produkty specifikacijas gali biiti jtraukti 11
straipsnio 2 dalies f punkte nurodyti
papildomi reikalavimai.

Pakeitimas

2. Siekdama uztikrinti produkty kokybe ir
atsekamuma, Komisija jgaliota pagal 35
straipsnj priimti deleguotuosius aktus:

a) dél produkto specifikacijoje pateiktinos
informacijos apie geografinés vietovés ir
galutinio produkto rysj;

b) kuriais biity nustatomos sqlygos, pagal
kurias | produkty specifikacijas gali buti
jtraukti 11 straipsnio 2 dalies f punkte
nurodyti papildomi reikalavimai.

Pagrindimas

I produkto specifikacijas jtraukta informacija apie geografinés teritorijos ir galutinio
produkto sgsajas yra svarbi vartotojo pasirinkimui, taigi reikéty jg vertinti kaip neesming
reglamento nuostatq, kurig reikia patvirtinti priimant deleguotuosius aktus.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6. Siekdama uztikrinti Siame skyriuje
numatyty patikry veiksminguma, Komisija
deleguotais teisés aktais gali priimti
biitinas priemones, susijusias su tkio
subjekty pranesimu kompetentingoms
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Pakeitimas

6. Siekdama uztikrinti Siame skyriuje
numatyty patikry veiksminguma, Komisija
jgaliojama pagal 35 straipsnj priimti
deleguotuosius aktus, susijusius su tikio
subjekty pranesimu kompetentingoms
institucijoms, taip pat susijusius su

AD\897036LT.doc



institucijoms. patikromis ir tikrinimu, jskaitant
bandymus, kuriuos turi atlikti valstybés
nares.

Pagrindimas
Patikros ir tikrinimas yra gamintojy ir vartotojy interesy apsaugai svarbi uzduotis, taigi

reikety jg vertinti kaip neesming reglamento nuostatq, kuriq reikia patvirtinti priimant
deleguotuosius aktus.

Pakeitimas 15

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) produkto specifikacijoje pateiktina IBbraukta.

informacija apie geografinés vietoveés ir
galutinio produkto rysj,;

Pagrindimas
I produkto specifikacijas jtraukta informacija apie geografinés teritorijos ir galutinio

produkto sgsajas yra svarbi vartotojo pasirinkimui, taigi reikéty jg vertinti kaip neesming
reglamento nuostatq, kurig reikia patvirtinti priimant deleguotuosius aktus.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) patikromis ir tikrinimu, kuriuos turi ISbraukta.
atlikti valstybés nareés, jskaitant
bandymus.
Pagrindimas

Patikros ir tikrinimas yra gamintojy ir vartotojy interesy apsaugai svarbi uzduotis, taigi
reikety jg vertinti kaip neesming reglamento nuostatq, kuriq reikia patvirtinti priimant
deleguotuosius aktus.
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Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo A dalies 1 punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(1) aromatizuotas vynas: (1) aromatizuotas vynas:
aromatizuotas vynas, j kurj nejpilta aromatizuotas vynas, | kurj jpilta arba
alkoholio. nejpilta alkoholio.
Pagrindimas

Uztenka vieno prekinio pavadinimo: aromatizuoty vyny apibréztis turéty apimti ir tuos
aromatizuotus vynus, j kuriuos nepilama alkoholio, ir tuos aromatizuotus vynus, j kuriuos
jpilama alkoholio.

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo A dalies 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(2) Aromatizuotas spirituotas vynas — ISbraukta.

aromatizuotas vynas, j kurj jpilta
alkoholio.

Pagrindimas
Uztenka vieno prekinio pavadinimo: aromatizuoty vyny apibréztis turéty apimti ir tuos
aromatizuotus vynus, j kuriuos nepilama alkoholio, ir tuos aromatizuotus vynus, j kuriuos
jpilama alkoholio.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
I1 priedo A dalies 4 punkto tredia jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
— kuris gali biiti saldinamas tik — kuris gali buiti saldinamas tik | priedo 2
karamelizuotu cukrumi, sacharoze, punkte nurodytais produktais.

vynuogiy misa, rektifikuota koncentruota
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vynuogiy misa ir koncentruota vynuogiy
misa.

Pagrindimas
Turéty biti leidziama vermutui saldinti naudoti produktus, nurodytus I priedo 2 punkte.
Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo B dalies 3 punkto antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Prie aprasymo ,,Sangria“ turi buti pateiktas Kai gérimas pagamintas kitoje valstybéje
zodis ,,pagaminta®, po kurio nurodoma naréje, o ne Ispanijoje arba Portugalijoje,
valstybé nar¢ ar siauresnis regionas, Zodis ,,Sangria‘“ gali biti vartojamas kartu
kuriame produktas yra pagamintas, su prekiniu pavadinimu ,,aromatizuotas
iSskyrus atvejus, kai produktas vyno gérimas*, prie kurio turi buti
pagamintas Ispanijoje arba Portugalijoje. pateiktas zodis ,,pagaminta‘, po kurio

nurodoma valstybé naré ar siauresnis
regionas, kuriame produktas yra
pagamintas.

Pagrindimas
Siuo pakeitimu siekiama issaugoti Reglamente (EEB) Nr. 1601/1991 nustatytq tvarkq ir
apsaugoti zodj ,, Sangria*, kilusj is Ispanijos ir Portugalijos.
Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
II priedo B dalies 3 punkto trecia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ApraSymas ,,Sangria“ gali pakeisti Zodis ,,Sangria“ gali pakeisti prekinj
aprasymg ,,aromatizuotas vyno gérimas‘ pavadinimg ,,aromatizuotas vyno gérimas‘
tik tais atvejais, jei gérimas pagamintas tik tais atvejais, jei gérimas pagamintas
Ispanijoje arba Portugalijoje. Ispanijoje arba Portugalijoje.
Pagrindimas

Reikia aiskiai atskirti prekinj pavadinimgq, kuris apima ir tokj aprasymq kaip ,, aromatizuotas
vyno gérimas “, ir Zodj ,, Sangria .
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Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo B dalies 4 punkto antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Po aprasymo ,,Clarea“ turi biiti pateiktas Kai gérimas pagamintas kitoje valstybéje
zodis ,,pagaminta (...)*, po kurio nurodoma naréje, o ne Ispanijoje arba Portugalijoje,
valstybé nar¢ ar siauresnis regionas, Zodis ,,Clarea” gali biiti vartojamas kartu
kuriame produktas yra pagamintas, su prekiniu pavadinimu ,,aromatizuotas
iSskyrus atvejus, kai produktas vyno gérimas*, prie kurio turi buti
pagamintas Ispanijoje. pateiktas Zodis ,,pagaminta‘, po kurio

nurodoma valstybé naré ar siauresnis
regionas, kuriame produktas yra
pagamintas.

Pagrindimas
Siuo pakeitimu siekiama issaugoti tvarkq pagal kurig saugomas Zodis ,, Clarea”, kiles is
Ispanijos ir Portugalijos.
Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
I1 priedo B dalies 4 punkto trecia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Aprasymas ,,Clarea* gali pakeisti Zodis ,Clarea” gali pakeisti prekinj
aprasymg ,,aromatizuotas vyno gérimas‘ pavadinimg ,,aromatizuotas vyno gérimas‘
tik tais atvejais, jei gérimas pagamintas tik tais atvejais, jei gérimas pagamintas
Ispanijoje. Ispanijoje.
Pagrindimas

Reikia aiskiai atskirti prekinj pavadinimgq ir Zodj.

PE480.561v02-00 14/15 AD\897036LT.doc

LT



PROCEDURA

Pavadinimas Aromatizuoty vyno produkty geografinés nuorodos
Nuorodos COM(2011)0530 — C7-0234/2011 — 2011/0231(COD)
Atsakingas komitetas ENVI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 15.9.2011
Nuomong teikiantis (-ys) komitetas (-ai) [ AGRI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 15.9.2011
Susijes (-¢) komitetas (-ai) - paskelbimo | 15.12.2011
plenariniame posédyje data
Praneséjas(-ai) Herbert
Paskyrimo data Dorfmann
23.11.2011
Svarstymas komitete 24.1.2012 29.2.2012
Priémimo data 27.3.2012
Galutinio balsavimo rezultatai +: 37
— 1
0: 0

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

John Stuart Agnew, Liam Aylward, José Bové, Luis Manuel Capoulas
Santos, Vasilica Viorica Dancila, Michel Dantin, Albert Del3, Herbert
Dorfmann, Hynek Fajmon, Iratxe Garcia Pérez, Julie Girling, Béla
Glattfelder, Sergio Gutiérrez Prieto, Martin H&usling, Esther Herranz
Garcia, Peter Jahr, Elisabeth Jeggle, Elisabeth Kdstinger, George Lyon,
Gabriel Mato Adrover, Mairead McGuinness, Krisztina Morvai, James
Nicholson, Rares-Lucian Niculescu, Wojciech Michat Olejniczak,
Georgios Papastamkos, Marit Paulsen, Britta Reimers, Ulrike Rodust,
Alfreds Rubiks, Giancarlo Scotta, Czestaw Adam Siekierski, Sergio
Paolo Francesco Silvestris, Csaba Sandor Tabajdi, Marc Tarabella,
Janusz Wojciechowski

Posédyje per galutinj balsavimg
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai)

Luis Paulo Alves, Maria do Céu Patrdo Neves, Daciana Octavia Sarbu
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